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Salur Kazan'in Yedi Bagsh Ejderhayi Oldiirmesi
Anlatisina Edim Bilimsel Bir Yaklasim
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Oz

Tiirk dili, edebiyati, tarihi ve kiiltiirii bakimindan biiyiik 6nem tasiyan eserlerden biri Dede Korkut
Kitabr’dir. Simdiye kadar pek ¢ok yonden ele alinan eser, yakin zamanda kesfedilen Giinbed yazmasi ile
yeni calismalara kapi aralamistir. Iran’in Giilistan eyaletine bagh Tiirkmen Sahra bolgesinin Giinbed
kentinde bulunan bu yazma, eserle ilgili yeni bilgilere ulagilmasini da saglamistir. Yazmanin en dikkat
ceken yonii ise ierisinde Salur Kazan'in Yedi Basli Ejderhay: Oldiirmesi ad1 verilen ve nceki niishalarda
olmayan bir anlatimin (boy) yer almasidir. Bu calismada Salur Kazan'in Yedi Basl Ejderhay: Oldiirmesi
anlatisi, edim biliminin s6z edimleri kurami baglaminda ele alinmistir. Edim bilimi, kisaca dille insan
arasindaki iligskiyi inceleyen dil bilimi dali olarak tanimlanabilir. S6z edimleri kurami ise Austin
tarafindan temelleri atilip Searle tarafindan gelistirilen ve bir edimin hem eylem hem de s6zle eszamanh
gerceklestirilmesi mantifina dayanan kuramdir. Anlatida tespit edilen s6z edimleri, Searl’iin s6z
edimleri simiflandirmasi (kesinleyiciler, yonelticiler, disavurucular, yiikleyiciler ve bildirgeler) esas
alinarak bes baslik altinda incelenmistir.

Anahtar sozciikler: Dede Korkut Kitabi, Glinbed yazmasi, Salur Kazan, yedi bash ejderha, edim

bilimi, soz edimleri kurami

A PRACMATIC APPROACH TO THE NARRATIVE OF SALUR KAZAN KILLING THE SEVEN-
HEADED DRAGON

Abstract

One of the works of great importance in terms of Turkish language, literature, history and culture
is the Dede Korkut Book. The work, which has been handled in many ways so far, has opened the door to
new studies with the recently discovered Giinbed manuscript. This manuscript, which was found in the
city of Giinbed in the Turkmen Sahara region of Iranian's Gulistan province, also provided access to new
information about the work. The most striking aspect of the manuscript is that there is a narrative (epos)
called Salur Kazan'’s Killing the Seven-Headed Dragon and which was not present in the previous copies. In
this study, the narrative of Salur Kazan's Killing the Seven-Headed Dragon is discussed in the context of the
speech act theory of pragmatics. Pragmatics can be briefly defined as the branch of linguistics that
examines the relationship between language and human. Speech act theory, on the other hand, is a theory
based on the logic of simultaneous realization of an act with both action and speech, and developed by
Searle, the foundations of which were laid by Austin. Speech acts identified in the narrative were
examined under five headings based on Searl's classification of speech acts (assertives, directives,
expressives, commissives and declarations).

Keywords: Dede Korkut Book, Giinbed manuscript, Salur Kazan, seven-headed dragon, pragmatics,

speech acts theory.
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GIRIiS: DEDE KORKUT KITABI VE GUNBED YAZMASI
ede Korkut Kitabi, hem Tiirk dili ve edebiyatinin hem de Tiirk tarihi ve kiiltiirtiniin
basariyla temsil edildigi en seckin kaynaklardandir. Bu nedenle Dede Korkut Kitabi,
Tiirkliik biliminin tizerinde en ¢ok ¢alisilan ve ¢alisiimaya devam eden eserlerinden
biri olmustur.

Eser, Oguzlarin Tiirkistan’dan ayrilmalarindan onceki zamanlara ait destansi anlatilara
dayanmaktadir. Oguzlar Anadolu’ya geldikten sonra bu destans: anlatilar: sozlii kiiltiir ortaminda
Islami, kiiltiirel ve cografi unsurlarla birlegtirerek yeniden sekillendirmislerdir. Halk arasinda
yaygin olarak bilinen anlatilarin 15. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren yaziya gegirildigi tahmin
edilmektedir (Gokyay, 1994, s. 78). Kitapta yer alan destansi anlatilar, “boy” ya da “Oguzname”
olarak adlandirilmakta ve halk hikayelerinde oldugu gibi nazim-nesir karistmi bir o6zellik
gostermektedir. Eserde “soy” veya “soylama” olarak adlandirilan manzum kisimlar da yer
almaktadir. Boylar, “dede” ya da “ata” unvaniyla anilan “Korkut” adl1 bir ozana atfedildigi icin eser,
Dede Korkut Kitabr adiyla anilagelmistir (Dasdemir, 2010, s. 67-90).

Eserin bilinen ilk niishasi, bir giris ile on iki boydan olusan Dresden yazmasidir. Bu niisha,
1815’te Heinrich Friedrich von Diez tarafindan bilim diinyasina tanitilmistir. Bir giris ve alt1 boydan
olusan Vatikan niishasi ise 1952'de Ettore Rossi tarafindan yayimlanmustir. Dede Korkut Kitabr'min
Ankara niishasi olarak adlandirilan, bir giris ve yarim bir boyun yer aldigi, 22 sayfalik, eksik bir
yazmasi da Musatafa Kagalin tarafindan 2014'te Tiirk Tarih Kurumu Kiitiiphanesinde bulunmus ve
2017’de yayimlanmigtir (Ozgelik, 2019, s. 52). 12 Aralik 2018 tarihinde ise Iran’in Giilistan eyaletine
bagli Tiirkmen Sahra bolgesinin Giinbed kentinde, Veli Muhammed Hoca tarafindan Dede Korkut
Kitabi’nin yeni bir yazmasi daha bulunmustur.!

Glinbed yazmasinin kesfi, Dede Korkut Kitabr'yla ilgili yeni bilgilerin de ortaya ¢ikmasini
saglamistir. Bu yazmada 24 soy/soylama ile yeni bir boy tesbit edilmis ve simdiye kadar bilinen
Dede Korkut boylarinin sayisi 13’e gtkmustir (Ozgelik, 2020, s. 11).2 Diger yazmalarda bulunmayan
yeni boy ve farkli soylamalar, bu niishanin Dresden ve Vatikan yazmalarindan ayr1 bir kola
dayandigini gostermektedir. 62 sayfadan olusan yazmanin kapak sayfas: eksiktir. Bu nedenle
niishanin kim tarafindan nerede ve ne zaman yazildigiyla ilgili herhangi bir kayit bulunamamuistir.
Glinbed yazmasi, Giiney Azerbaycan agzin yansitan bir dille yazilmistir. Yazmanin ilk sayfasinda,
18. ytizyilda yazildig: bilinen Senglah sozliigtinden alinmis agiklamalar yer almaktadir. Bu da Dede
Korkut anlatmalarinin 18. yiizyila kadar uzandigini gostermektedir (Ercilasun, 2019, s. 6-7).

Gilinbed yazmasinda yer alan soylamalarda da 48. sayfanin 7. satirindan itibaren baslayan
boydan once de herhangi bir bashik bulunmamaktadir. Bu yeni boya, arastirmacilar tarafindan

anlatinin igeriginden ve diger niishalardaki boylarin basliklarindan yola ¢ikilarak “Kazan Beyin

! Giinbed yazmasinin bulunusu hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bk. Shahgoli vd., 2019, s. 150-151.

2 Glinbed yazmasinda yer alan soylama ve boy sayilar1 hakkinda farkli goriisler vardir: Yazmayi ilk yayimlayan Yusuf
Azmun’a gore yazmada 27 soylama, ikinci yayimlayan Metin Ekici'ye gore 23 soylama; Sadettin Ozgelik, Nasser Khaze
Shahgoli ve digerlerine gore 24 soylama bulunmaktadir (Kocaoglu, 2019, s. 211). Yusuf Azmun, Osman Fikri Sertkaya,
Timur Kocaoglu, Bayram Quliyev’e gore yazmada iki boy vardir. Metin Ekici, Ahmet Bican Ercilasun, Sadettin Ozgelik,
Ocal Oguz, Ali Barazandeh Tiirk’e gore yazmada bir boy bulunmaktadir (Sertkaya, 2020, s. 107).
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Ejderhay1 Oldiirmesi” (Ozgelik, 2020, s. 11), “Salur Kazan’m Yedi Bash Ejderhay1 Oldiirmesi” gibi
adlar verilmistir (Ekici, 2019, s. 8).

Salur Kazanin Yedi Bash Ejderhay:r Oldiirmesi
anlatisi, Salur Kazan'in kendi agzindan Arast ve
Kars Kalesi'ni aldig1 savas: anlatmasiyla baslar. Giris
mahiyetindeki bu kisimdan sonra Salur Kazan,
yanina ii¢ yiiz yigit alarak Ak Minkan’a ava gider, bir
siire avlandiktan sonra yanindakilere ordugaha
gitmelerini emreder, kendisinin ise tek bagma avlanip
donecegini soyler. Hava kararana kadar av arayan
Kazan, bir av bulamaz. Kara Dagin basina
geldiginde dagin eteklerinde mesale gibi yanan
1s1klar gortir. Kendi ordusunun isiklar: sanarak dagin
eteklerine dogru atini siirer. Bu sirada Kazan’in tek
basina av yerinde oldugunu 6grenen lalas1 Kilbas,
Kazan'm bulundugu yere gelir. Kazan, isiklarin

oldugu yere geldiginde yedi basli bir ejderhanin

uyudugunu goriir. Kilbag'in arkasinda oldugunu

Salur Kazan’in Yedi Basli Ejderhay1 Oldiirmesi fark eden Kazan, lalasina ejderha ile d('jvijg,me
(Kaynak: https://www.gzt.com/cins/salur-kazanin-
yedi-basli-ejderhayi-oldurmesi-3512849 Erisim

tarihi: 06.11.2022) Kilbas, Kazan’a cesaret verir ve Kazan, ejderhay1

niyetinin oldugunu sdyler ve onun fikrini alir. Lala

uyandirarak onunla savasmaya baslar. Destansi bir miicadelenin ardindan Kazan, ejderhay:
Oldiirmeyi basarir. Ejderhanin derisini ytizdiiriip kendisi ve at1 i¢in kiyafetler diktirir. Ejderha
kiligina giren Kazan yola koyulur. Bu sirada Bayindir Padisah’a Kazan'in ejderha oldugu haberi
gelir. Kara Budak, isin ashin1 6grenmek icin Bayindir Padisah’tan izin ister. Kazan’la goriisen Kara
Budak, Bayindir Padisah’a Kazan'in ejderha 6ldiirdiigii miijdesini ulagtirir. ig Oguz ve Dig Oguz
halki birlikte Kazan’ karsilamaya gider. Kazan, Bayindir Padisah’in huzuruna geldiginde atindan
iner ve ayagina egilir. Ejderha derisinden diktirdigi golgeligini diker ve padisahi yedi giin yedi gece

burada konuk eder.

1. EDiM BILIMI VE SOZ EDIMLERI KURAMI

Edim bilimi (pragmatics), alanyazinda artan ¢alismalarla dikkat ¢eken dil bilimi alanlarindan
biri haline gelmektedir. Kokeni, Eski Yunanca “is, eylem” anlamina gelen “pragma(t)” sozciigiine
dayanmaktadir. Sozciik, Tiirkge Sozliik’te “Dil hareketleriyle onu algilayan insan arasindaki iliskiyi
inceleyen dil bilimi dali.” olarak tanimlanmaktadir (Tiirk Dil Kurumu, 2009, s. 601). Kavramin daha
ayrintili tanimlarinda ise: “Bir dilin yapisinda dilbilgisellestirilmis veya kodlanmis dil ve baglam
arasindaki iliskilerin incelenmesi.” (Levinson, 1983, s. 9), “Dilin kullanicilarinin bakis agisindan
Ozellikle de yaptiklar1 secimler, sosyal etkilesimde dili kullanirken karsilastiklar1 kisitlamalar ve
iletisim sirasinda kullandiklar1 dilin iletisim eylemindeki diger katilimailar tizerindeki etkilerini
inceleyen bilim.” (Crystal, 1985, s. 240), “Ozellikle mantiksal kokenli kuramlarda (Ch. W. Morris, R.
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Carnap, J. L. Austin, J. R. Searle) dilsel gostergelerin birlesim kurallarini inceleyen sézdizimle,
bunlarin gondergelerle iliskisini saglayan anlambilime karsit olarak, bildirisim durumu igindeki
konusucularin gostergeleri kullanmasini, bu edime eslik eden cesitli olgular1 (giidiilenme, tepki,
etkilesim, vb.) inceleyen dal.” (Vardar, 2002, s. 88-89) gibi ifadeler ge¢gmektedir. Tanimlardan da
anlasilacag tizere edim biliminin bir konusmaci (veya yazar) tarafindan iletilen ve bir dinleyici
(veya okuyucu) tarafindan yorumlanan anlamin incelenmesiyle yani sozciiklerin veya ciimlelerin
kendi baslarina ne anlama gelebileceginden ¢ok, insanlarin kendi ifadeleriyle ne kastettiklerinin
¢oziimlenmesi ile ilgili oldugu sdylenebilir (Yule, 1996, s. 3).

Felsefe kokenli® bir kavram olan edim bilimi teriminin bugiinkii anlamiyla kullanimi, Ch.
Morris ve daha sonra R. Carnap’in edim bilimi, s6z diziminden (syntax) ve anlam biliminden
(semantics) ayirma cabalarina dayanir. Morris’in 1938’de yaptigr ilk denemeye gore; soz dizimi
“gostergelerin birbiriyle bigimsel iligkilerini”, anlam bilimi “gostergelerin uygulanabilecegi
nesnelerle olan iligkilerini” ve edim bilimi “gostergelerin yorumlayicilarla iliskilerini” inceler.
Carnap ise 1942’de su smiflandirmay1 yapar: Konusmaciya veya daha genel bir ifadeyle dilin
kullanicisina agik bir gonderme yapilirsa onu edim bilimi alanina aliriz. Dili, ifadeleri ve onlarin
isaretlerini alaliz ettigimizde anlam bilimi alanindayiz. Son olarak sadece ifadeler arasindaki
iligkileri ¢oziimlersek s6z dizimi alaninda oluruz (Searle vd., 1980, s. viii). Bu yaklasimlardan baska,
edim bilimine ozellikle yontem bilimsel (metodolojik) alanda 6nemli katkilardan birini J. L.
Austin’in temellerini atip J. R. Searle’tin gelistirdigi “s6z edimleri kurami1” saglamigtir.*

S6z edimleri kuraminin temelleri, Austin’in 1955’ te Harward Universitesinde verdigi derslerle
atilmigtir. 1962'de “How to Do Things with Words?” adiyla kitap olarak yayimlanan bu derslerde
Austin, bir dilde kullanilan sozciiklerin bilgi vermek igin kodlanmis olsa bile insanlarin bilgi
sunmaktan ¢ok, eylem gergeklestirdigini ve bir¢ok sdzcenin davranislara esdeger oldugunu ileri
stirmiistiir. Austin’e gore bir insan “Bu gemiye isim veriyorum.” ya da “Simdi sizi kar1 koca ilan
ediyorum.” dediginde aslinda toplumsal ve psikolojik gerceklik yaratmis olmaktadir (Yilmaz, 2021,
s. 91). Baska bir ifadeyle, bir iletisim ortaminda konusan kisi, dinleyiciye bir sey anlatmak amaciyla
ciimle kurdugu her durumda aslinda bir sey yapmis olmakta yani bir s6z ediminde bulunmaktadir.
Austin bu s6z edimlerini; “diizs6z edimi” (locutionary act), “edimso6z edimi” (illocutionary act) ve

“etkisoz edimi” (perlocutionary act) olarak {ice ayirmaktadir.® Austin ayrica iletisim sirasinda

3 M. Akif Duman, felsefi olan pragmatikten dogan “dil bilimsel pragmatik”in (pragmalinguistik) Ramén Lull veya
Aristoteles ile baslayip Wittgenstein ve Morris ile devam ettigini, Austin ve Searle ile de belirginlestigini ifade etmektedir
(2019, s. 26).

4 Engin Yilmaz, s6z edimleri kuramimin yaninda baginti kuramy, is birligi kurami ve nezaket kuramini edim biliminin
kuramlar1 arasinda degerlendirmektedir (Ayrintih bilgi i¢in bk. 2021, s. 69-97). Edim biliminin alanyazinda en ¢ok
calisilan kuramlari ise nezaket kurami ve s6z edimleri kuramidir. “Dede Korkut Hikayeleri'nde S6z Edim Yapilart”
(Hirik, 2019), “Tiirkiye Tiirkgesinde Kalip S6zler: Nezaket Kurami Agisindan Edimbilimsel Bir Degerlendirme” (Onursal
Ayirir, 2020), “Kutadgu Bilig'e Edimbilimsel Bakis: Kutadgu Bilig'de Kullanilan Nezaket Stratejileri” (Yilmaz, 2020),
“Yunus Emre Divaninda S6z Edimleri” (Borekgi, 2021), “Tiirkge Derslerinde Edim Bilimsel Farkindaligin Gerekliligi”
(Konu, 2022) gibi ¢alismalar 6zellikle son yillarda edim bilimi alaninda yapilan yayinlara 6rnek gosterilebilir.

5 Diizs6z edimi, “seslendirme” (phonetic act), “dillendirme” (phatic act) ve “anlamlandirma” (rhetic act) edimlerinden
olusan ti¢ katmali bir edimdir. Seslendirme edimi, birtakim sesler ¢ikarma; dillendirme edimi, belli sézciikleri tiretme;
anlamlandirma edimi, belli bir dilin s6z varliginda yer alan ses biitiinlerini az ¢ok belli bir seyi anlatmaya calisarak ve
az ¢ok belli bir seye gondermede bulunarak iiretme edimidir. Edimsoz edimi, diizs6z ediminde bulunan kisinin bu
edimde bulunurken yerine getirdigi edimdir. Baska bir deyisle, iletisim ortamlarinda konusan kisilerin dinleyen kisilere
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kurulan citimlelerin yansitabilecekleri edimsoz gliclerinin yani climle ifade edilirken yerine
getirilebilecek edimso6z edimlerini bes baslik altinda toplamaktadir. Bunlar, bir karar bildirilirken
sOylenen “karar-belirticiler” (verdictives); bir gii¢, bir hak, bir erk kullanilirken sdylenen
“yaptiricilar” (exercites); tutum ve davranislar ifade eden “davranis-belirticiler” (behabitives);
konusan kisiyi bir sey yapmakla yiikiimlii kilan “yiikleyiciler” (comissives) ve iletisim sirasinda
ciimlelerimizi nasil kullandigimizi gosteren “serimleyiciler” (expositives)’dir (Searle, 2000 [sunus],
s. 21).

Searle, hocas1 Austin’in ortaya attig1 s6z edimleri kuramini birtakim elestiri ve onerilerle daha
da gelistirmeye ¢alismistir. Searle, bir s6z ediminin yeterli ve basaril1 bir bicimde tamamlanabilmesi
i¢cin tiim s6z edimlerini uygunluk kosullarina gore siniflandirmistir. Daha ¢ok edimsel yon igin
gerekli olan bu kosullar soyle 6rneklendirilebilir:

1. Islemsel: “Kavgay1 kesmezseniz sizi cezalandiracagim.”

2. Uygulayimsal: “Sizi kar1 koca ilan ediyorum.”

3. Buyruksal: “Liitfen oturunuz.”

4. Anlatimsal: “Yemek ¢ok lezzetliydi.”

5. Betimleyimsel: “Bu bir Tiirk arabasidir.” (Kilig, 1990, s. 252).

Searle’e gore, bir anlamlandirma ya da diizs6z ediminin herhangi bir edims6z eylemi
kullanilmadan anlatilmas1 miimkiin degildir. Bu nedenle diizs6z-edims6z ayrim: da gereksizdir.
Searle, edims6z edimlerinin siniflandirilmasi hakkinda da Austin gibi diistinmemektedir. Ona gore
edimsoz edimleri, bir seyin sOylendigi gibi oldugunu ifade eden “kesinleyiciler” (assertives);
dinleyen kisiye bir sey yaptirmaya calisan “yonelticiler” (directives); konusan kisinin iginde
bulundugu ruhsal durumu disavuran “disavurucular” (expressives); konusan kisiyi bir sey yapma
konusunda zorunluluk altina sokan “yiikleyiciler” (commissives) ve diinyada bir degisiklik
yaratmay1 amagclayan “bildirgeler” (declarations) bi¢iminde smiflandirilabilir (2000 [sunus], s. 29-
50).

Bu calismada, Dede Korkut Kitabr’min Giinbed yazmasinda yer alan Salur Kazan'in Yedi Bash
Ejderhayr Oldiirmesi anlatisi, Searle’iin séz edimleri siniflandirmasi (kesinleyiciler, yonelticiler,
disavurucular, yiikleyiciler ve bildirgeler) esas alinarak edim bilimsel agidan incelenmistir. Anlatida
tespit edilen s6z edimleri, bu bes baslik altinda alt basliklara ayrilarak ele alinmistir. Alt basliklarin
belirlenmesinde Austin ve Searle’tin belirledigi so6z edimleri ile Konunun (2022) oneri soz
edimlerinden yararlanilmistir.® Ayrica anlatinin kendine has nitelikleri g6z 6niinde bulundurularak
ozellikle benzer metinler i¢in uygulanabilecek, farkli sz edimleri de tercih edilmistir. Metinde
saptanan biitiin s6z edimleri Inceleme boliimiiniin sonunda sayisal olarak bir tablo ile gosterilmistir.

Ornekler, metnin Shahgoli vd. (2019) tarafindan geviri yaziya aktarilmis sekilleriyle italik olarak ve

bir sey soylerken gerceklestirdigi islerdir. Ornegin kisi, “Kedi paspasin iizerinde” dediginde bildirme ediminde; “Kedi
paspasin iizerinde mi?” dediginde soru sorma ediminde; “Boga saldiracak” dediginde uyarma ediminde bulunur.
Etkis6z edimi ise bir diizs6z ediminde bulunup belli bir edims6z edimini yerine getiren kisinin, bulundugu diizs6z edimi
araciligryla, ister istemez kendisini dinleyen kisinin ya da baskalarmin duygulari, diistinceleri, eylemleri {izerinde
birtakim sonuglar uyandirma edimidir (Searle, 2000 [sunus], s. 18-23).

6 Austin, Searle ve Konu'nun s6z edimleri siniflandirmalari i¢in bk. Konu, 2022, s. 248.
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sayfa-satir numaralari ile birlikte verilmistir. Climleler aktarilirken gerekli durumlarda ayrag icinde
veya dipnotlarda agiklamalar yapilmisgtir.

Bu calisma ile Salur Kazanin Yedi Bagli Ejderhay: Oldiirmesi anlatisindaki soz edimleri
belirlenerek anlatinin edim bilimsel agidan yorumlanmasina bagka bir deyisle, metindeki edimsel
ifadelerin ilettigi mesajlar vurgulanarak metnin daha iyi anlagilmasina ve 6nerilen yeni s6z edimleri
ile bu alanda yapilacak calismalara s6z edimlerinin siniflandirilmas: konusunda katki saglanmasi

amaclanmustir.

2. SALUR KAZANIN YEDI BASLI EJDERHAYI OLDURMESI ANLATISINDA SOZ

EDIMLERI

2.1. Kesinleyiciler (Assertives)

Kesinleyiciler, bir savi one siiren veya bir durumu dile getiren kisinin, soyledigi seyin
dogrulugundan sorumlu oldugunu ifade eden s6z edimleridir. Dolayisiyla bildirmeler, agiklamalar,
tanimlamalar, betimlemeler gibi bir Onermenin dogrulugunu veya yanlishigini igerebilen soz
edimleri bu gruba girer.

Salur Kazan'in Yedi Basli Ejderhay: Oldiirmesi anlatisi, olay 6rgiisii ihtiva eden bir metin oldugu
icin 6zellikle bildirmeler ve betimlemeler yoniinden zengindir. Bu nedenle hem alt bagliklar hem de
ornekler acisindan anlatidaki nicel tistiinliik kesinleyici sz edimlerindedir. Herhangi bir seyi haber
verme, herhangi bir konuda bilgi verme, anlatma, ifade etme amaglarini yerine getiren “bildirme”
edimleri, Searl'iin belirledigi “uygunluk kosullari’’ndan ilham almarak “anlatimci bildirme”,
“betimlemeci bildirme” ve “yalin bildirme” bi¢iminde {i¢ ayr1 bashk altinda érneklendirilmistir.

i

Metinde tespit edilen diger kesinleyici s6z edimleri ise “tahmin etme”, “akil erdirme”, “kosul-
sonug”, “neden-sonug”, “6ngorme”, “tanimlama” ve “¢ikarimda bulunma”dir.

2.1.1. Anlatimc1 Bildirme

Bu bagslik altinda hikaye etmeye agirlik veren bildirmeler 6rneklendirilmistir.

Ahar sudang abdest kildum, alinumz yére koyub kildum namaz-1 Muhammedr (25a 7-8)

Ala Geziing agzinda Sarabhana diizinde yiiz min kafire kars: geldiim, karma dutdum (yakaladim),
savas saldum, yéddi giin yéddi géce ol kafire kilic caldum. (26a 5-7)

Yeéddi giindeng songra kabakumi kavzadum (etrafima baktim), yéddi kafir kilicum 0Oginde onba
durmigidi (tepetakla olmustu). (26a 7-8)

Ak Mankanda av avladi, kus kuslad:. (26b 8-9)

Orduya akalarmn yollayubani Gazan yalkuz Ak Mankanung tepesine Kongur ati oynatdz. (26b 11-12)

At oynatdi ol 1518a sar1 yola diisdi. (27a 5)

Gazanungordusznda Lele Kilbags Gazanun§ lelesi ésitdi ki Gazan yalkuz avda kalubdur, katlanmad,
igadr Gazanung ardinca. (27a 6-8)

Ejdehan: gorende Gazanung icindeki tom yiiregi dold: dasdi. (27a 13-14)

Kayitdr geri bahd:, Lele Kilbas: kullukinda hazir gordi. (27b 2-3)

Gazan KonZur ati oynatds, ejdehanung iistine yégin geldi, ejdehant yatuban uymis gordi. (27b 14 - 28a
2)
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Sadakindang suhar’ kapdi, bir okilang ejdehant atdr urdi. (28a 4-5)

Ejdeha oyananda kuyruk caldr (kuyrugunu savurdu), dag doland: (dag titretti), agu sagd: (ates
piiskiirttii), yér boyad (yerleri yakti), nefes gekdi, don (her seyi) somiirdi. (28a 5-7)

Gengercek butast (kuru deve dikeni) yél dgice géder kimi atiylang domylang Gazan ejdehanung
bogazina gétmeli oldi (siiriiklenmeye basladi). (28a 7-8)

Gazan na ‘ra cekdi, Allahina yalvard:. (28a 8-9)

Gazan ki Allahina yalvardi, amilang ejdehanung arasinda bir otak kimi kaya peyda oldr. (28b 4-5)

Gazan ol kayanung daldasina yétisende atdang diisdi (atindan indi), cidasini (mizragini) yére tikdi,
kalharmini yapund: (siper aldi). (28b 5-7)

Ejdeha ne kadar cehd éyledi (caba harcadi) Gazam somiiriibeng utmaka, cida ileng kalhan koymad
kayanung daldasindang ¢itkmaka. (28b 8-10)

Gazan ol kayanung daldasinda 6zin toktasdurd: (tutundu). (28b 10-11)

Seksen oki sadakindang tiikenince ejdehaya bokun bokun (art arda) sisledi. (29a 8-9)

Ejdehada dahi somiirmek huri (giicii) kalmadi, dahi can huri kaldi (can gekismeye bagladi). (29a 9-10)

Kara polad (celik) sav (saglam) kilicin eline alds, styra kilic segirtdi ejdehanung iistine. (29a 10-11)

Yéddi bas: bir bokundang (boynundan) kilicladr yére saldi. (29a 11-12)

Ejdehanung agust yér yiizine tokiilende agusindang yér yiizine yanar yanar odlar diisdi. (29a 12-14)

Gazan hancerin sancdi, kilicin sancdi, bigakin sancdi, ejdehanung iistinde bagdas kurdi. (29a 14 - 29b
2)

Gazan §zi ejdehanung arhasinda (sirtinda) bagdas kurmis gordi. (29b 6-7)

Lele yég ustalar getiiriib ejdehanung derisin soydurd:. (29b 10-11)

Yeéddi basint bir tasarrufilang (israf etmeden) soyuban yég bast iistine Gazan géydi. (30a 4-5)

Atylang donylang ejdehanung donina giriibeni Padisah Bayindir: gozledi yola diisdi. (30a 5-6)

Padisah Bayindira haber geldi ki Gazan ejdeha olub gelir. (30a 7)

Kara Budag at oynatdi Gazanung kargisina gétdi. (30b 3-4)

(Kara Budak) ses yéter yérde durd, sadakindang suhar kapdi. (30b 4-5)

Gazan atdang diisdi, kilicin Kara Budagung béline baklad:. (30b 10-11)

(Kara Budak) anda oldi, olmad:i mi? (orda durdu durmadi) Padisah Baymdir ésitdi Gazan ejdeha
oldiiriibdiir. (30b 11-13)

Ic Oguz1 Das Oguzi gotiiriib karsiladi (Kazan't karsiladilar). (30b 13-14)

Gazan atdang diisdi, yétmis kadem segirdi, Bayindir Padisahung ayagina diisdi (ayagina kapands). (30b
14-31a1)

Baymdir Padisah saybanung (golgeligin) altinda bagdas kurdi. (31a 2-3)

2.1.2. Betimlemeci Bildirme

Metinde tespit edilen bildirmelerden betimleme agirhikli olanlar, bu bashk altinda ele
alinmigtr.

Kisar (Kayser) Salur iyesi, dumanli dag boriisi, Salur yégi, Eymiir gorki, Zu l-kadir deliisi, Bayindir
Padisah vekili Gazan dér: (24b 7-9)

Akalarumilang ala karly gok siinbiilli daglara ava gétmis-idiim, icir-idiim. (24b 9-10)

7 Bir gesit ok.
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Bir giin adamlar evreni (ddemler evreni), Islam dini kuvoveti, Kongur atl Salur yégi, Eymiir gorki, Zu'I-
kadirli deliisi, Savalan Dag1 yaylakli, Sar1 Kamis kislakli, seksen min er heybetli, kara polad yalmani (kara
celigin keskini), sur cidanung cibiri (mizragin ¢evigi), suhar oklar peykani (sahar oklarin temreni), kat1 yaylar
kabzast (sert yaylarin kabzast), Aderbaycan lengeri, padisahung vekili, Ulas ol Gazan kara yazung fashnda
(kara yazin en sicak giinlerinde) tazi tula yéddiirdi (tazisin1 yamina alarak), bahri” kuglar gotiirtdi (6rdekleri
iirkiiterek), ala parslar ongiirtdi (ala parslari kiikreterek), ii¢ yiiz igid gotiirdi, Ak Mankani gozledi, ava gétdi.
(26b 1-8)

Algak ava yérlere goz gezdiirdi, kara dagung damanminda yéddi yérde mes ‘al (megale) kimi yanar gordi,
yéddi yeérde koyr koy: tiitiin ¢ikar gordi. (27a 2-4)

Gazan anda (igtklarin oldugu yere) yétisende tepe kimi bir nesteni (nesneyi) yatar gordi, mése kimi bir
nesteni eser gordi. (27a 8-9)

Yeéddi bagsl yér evreni bir ejdehaya rast geldi. (27a 9-10)

Ejdehanung yéddi basi kara yériing iizerinde yatur gordi. (29b 5)

Ejdehanung derisindeng Gazan korku bilmez canina don tikdiirdi. (29b 11-12)

Akca tozlr kat1 yayina kurban (kiris) éyledi. (29b 12-13)

Uc yeélekli suhar oklarina sadak tikdiirdi, kara polad kilicina kin diizetdi. (29b 13-14)

Alt perli dem sesperine kab éyledi (alti dilimli kubbe seklinde giirziine kilif diktirdi), ala baydak sur
cidasina kab éyledi (ala budak siircidasina sap yaptirdi). (29b 14 - 30a 2)

Kurt tiikli (kurt tokali) Kongur ati eyerine Ortiik éyledi. (30a 2-3)

Saybamnung yélkenlerin ejdehanung derisindeng éyledi. (30a 3-4)

Ejdeha derisindeng diizelmis sayban: tikdi. (31a 1-2)

2.1.3. Yalin Bildirme

Salt haber veya bilgi verme eregini yerine getiren bildirmeler, yalin bildirme olarak
degerlendirilmistir.

Serhad béglerindeng capar (ulak) geldi. (24b 10)

On min yag iistiinge geldi. (24b 11)

Gazan dér: Oziim tipde durdum. (26a 2-3)

Arasilang Kars kal ‘esini ol yérisde aldum. (26a 9-10)

Bas1 Agikdang hizan siirdiim (esir aldim). (26a 10-11)

Béglerileng Surhab Dagina (Serhab Dagi'na) seyre ¢ikdum. (26a 12)

Ikindi zaman: dédi ki: (26b 9)

Karankuluk karisdi, dahi bir av eline girmedi. (26b 12-13)

Diinya ‘alem Gazanung basima aydin oldi (akli basindan gitti). (27a 14 - 27b 1)

Sadakini ogine tokdi. (29a 7)

Bayindir Padisah soze geldi, dédi: (30a 11)

Yeddi giin yéddi géce padisaht konaklad: (konuk etti). (31a 3-4)

2.1.4. Tahmin Etme

Akla, sezgiye veya bazi verilere dayanarak bir seyi, bir olay1 kestirmeyi ifade eden edimler, bu
baslik altinda 6rneklendirilmistir.

Gazan (gordiigii 1siklart) sandi 6z ordusinung cirdag (mesale) isi$idur. (27a 4-5)
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Lele Kilbas éyle ki (yerlere sacilan) odi gordi, sandi ejdeha Gazani utdi. (29b 2-3)

Belki ejdehaya rast geldi ola, 6ldiirdi ola, ejdehanung donina girdi ola. (30a 12-14)

2.1.5. Akil Erdirme

Akil erdirme baslig1 altinda bir seyin ne oldugunu anlama, sirrin1 ¢6zme anlamindaki edimler
aktarilmasgtir.

Yeéddi yérde mes ‘al kimi yanang ol ejdehanung gozleriymis. (27a 10-11)

Yeéddi yérde koyt koy tiitiin ¢ikang ol ejdehanung agzinung bukiyms (salyastymis). (27a 11-12)

Meése kimi eseng ol ejdehanung yaliymus. (27a 12-13)

2.1.6. Kosul-Sonug

Olmasmin bagka durumlarin gergeklesmesini gerektiren edimler, kosul-sonug¢ olarak
degerlendirilmistir.

Yaman giiniing diisse Allahunga yalvargileng! (28b 3)

Bir igid sak oldukca bir yaraka (silaha) can vériir. (28b 7)

Eger Gazan ejdeha olubdur, ne kavim tanur ne kardas tanur. (30a 14 - 30b 1)

2.1.7. Neden-Sonug

Bir olayi, bir durumu doguran bagka olay veya durumlar: anlatan edimler, bu baglik altinda
ele alinmigtir.

Ejdehanung heybetindeng Gazanung bir gozi bulasds, kana dondi. (28b 11-12)

Oguz béyle Tiirk-i sadikdur ki (Oguz, oyle temiz ve saf bir inanca sahip bir Tiirk boyudur ki) démez
Adem ejdeha néce olur? (30a 7-8)

2.1.8. Ongorme

Bir isin ilerisini kestirmeyi veya bir isin nasil bir yol alacagini 6nceden anlayabilmeyi ve ona
gore davranmay1 bildiren edimler, ongorme olarak adlandirilmistir.

Lele fikr éyledi ki Gazan dédiikleri er igiddiir, merd igiddiir, gétme désem belki manga $azabi ola. (27b
6-7)

Geéne fikr éyledi ki eger men goziim oysam dérler: «Gazan ejdehd goriibdiir, korkusindang hig bahane
tapmayub (bulmayip), gozlerini ¢ikarubdur.» (29a 5-7)

2.1.9. Tanimlama

Bir seyi tarif eden, agiklayan edimlere tanimlama adi verilmistir.

Ejdeha dédiikleri asl bir yilandur. (27b 13)

2.1.10. Cikarimda bulunma

Bu baslik altinda bir 6nermenin dogruluklarindan veya yanlisliklarindan, baska bir
onermenin dogruluklarini ya da yanlishklarini ¢tkarmayi ifade eden edimler ele alinmustir.

Yiiz min kafiriing kirildugini andang (yedi kifirin kilicom karsisinda vurusmaya girismemesinden)
bildiim (anladim). (26a 9)

2.2. Yonelticiler (Directives)

Yoneltici s6z edimleri ile konusan kisi, dinleyen kisiyi bir eylemi gergeklestirmeye yoneltme
amaci glitmektedir. Buyruklar, talepler, 6giitler vb. bu tiirden s6z edimleridir.

Bu s6z edimleri, dinleyicinin yoneltilen eylemi yapmasina kars1 duyulan istegin bir ifadesidir.

Dolayisiyla dogru ya da yanlis olamazlar. Istekler, dinleyiciler tarafindan kabul edilebilir veya
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reddedilebilir ya da dinleyiciler bu isteklere itaat edilebilir veya kars: koyabilirler (Searle, 2006, s.
170). Ornegin, bir sey sordugumuzda dinleyiciden bir yanit vermesini bekleriz. Dinleyici sorumuzu
yanitlayarak bu istegimizi yerine getirebilir ya da yanitlamayarak istegimizi reddedebilir.

i s

Metinde saptanan yoneltici s6z edimleri, “meydan okuma”, “soru sorma”,

LA A

yakarma”, “ogiit
verme”, “buyurma”, “sohbet baslatma” ve “izin isteme” basliklar1 altinda 6rneklendirilmistir.

2.2.1. Meydan Okuma

Bir seyden ya da bir kimseden korkmadigini, ¢ekinmedigini acik¢a bildiren veya bir kimseyi
kavgaya, miicadeleye ¢agiran ifadeler meydan okuma? olarak degerlendirilmistir.

On min yag: geldiigini ésidende kol gotiiriib (kollarmmi kavusturup) ak otak icinde oyina (ak otag
icindeki evime) girdiim. (24b 12-13)

Igirmi min ya$1 geldi déyende yériimdeng imrenmediim (yerimden kimildamadim). (24b 13-14)

Otuz min yag1 geldi déyende hite saydum. (24b 14 - 25a 1)

Kirh min geldi déyende kara goziimiing ucindang kiwya bahdum (sert baktim), kimzanmadum
(cekinmedim). (25a 1-2)

Elli min geldi déyende el vériib ellesmediim, azdur dédiim. (25a 2-3)

Altmig min geldi déyende Allahi andum, atlanmadum. (25a 3-4)

Yétmis min geldi déyende yéltenmediim. (25a 4)

Seksen min [geldi] déyende seksenmediim (iirpermedim). (25a 5)

Doksan min yag1 geldi déyende arhalukcak-idum (arkaya dogru kaydim) donum géydiim (zirhimi
giydim). (25a 5-6)

Yiiz min yag: geldi déyende yiiz ceviiriib kayitmadum (gitmedim). (25a 6-7)

Eger ejdeha olubdur, ol meni utsung! (30b 2-3)

2.2.2. Soru Sorma

Bu baslik altinda, bir konu hakkinda bilgi edinmek iizere soru yonelten edimler incelenmistir.

Ogiimde kimleri carhgi (Oncii siivari birligi bas1) buyurdum? (25a 9-10)

Sakdang kimi saldum? (25b 2)

Soldang kimi saldum? (25b 7-8)

Canum Lele! Bu tepe kimi yatang ejdehani goriir miseng? (27b 3-4)

Bu ejdehanung iistine varalim mu? (27b 4)

Yoksa yan vériib savusubang (savusup) otelim mi (kagalim m1)? (27b 5)

Salahung nediir (bu konudaki fikrin nedir)? (27b 5)

Geldiiginde néce (ne) gordi? (29b 4)

2.2.3. Yakarma

Yakarma bashig1 altinda 1srarli bir bicimde isteme, yalvarma bildiren veya dua niteligindeki
edimler ele alinmigtir.

Yaradang bir cebbara bél bakladum (baghligimu bildirip), ya Muhammed, ya “Alimeded dédiim. (25a
8-9)

8 Searle, Austin’in “davranis-belirticiler” sinifinda degerlendirdigi kafa tutma, karsilasmaya davet etme ve meydan okuma
gibi cesaret gosterme ile ilgili s6z edimlerini “yonelticiler” sinifina dahil etmektedir. Searl’e gore bir kimse, meydan
okudugunda dinleyiciyi miicadeleye davet etmekte dolayisiyla bir eylem gerceklestirmeye yoneltmis olmaktadir (1975,
s. 355-356).
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Dédi: «Perverdigara! Men akalarumdang ayrildum, bir av avlayim, eli avsiz gétmeyim orduya. Sen
meni eli avsiz koymal!» (26b 13 - 27a 2)

Ya gotiirdiigiing goge yétiireng gorkli Tar1! (28a 8-9)

Ya urdiigiingi (batirdigini) ulatmayang (sessizliklere gark eden) ulu Tar1! (28a 10)

Allah Tar1 sanga bir déyeniing agzin opim, iki déyeniing agzin ¢arpim! (28a 12-13)

Démesiinler son cakinda Gazani bir yilan utds, ya Perverdigar! Seng manga bir necat vérgil!» (28a 14
-28b2)

Yaman giiniing diismesiing! (28 2)

2.2.4. Ogiit Verme

Bir kimseye yapmasi veya yapmamasi gereken seyler icin yol gosteren, nasihat eden edimler
ogiit verme olarak degerlendirilmistir.

Gazan fikr éyledi ki yatur yérde er dldiirmek merdliik olmaz. (28a 2-3)

Hile ileng dirilmek er oglina diriliik olmaz (hile ile bir kisiyi oldiirmek, er ogluna yakisan bir vurusma
olmaz). (28a 3-4)

Allahina yalvaranlar mahrim kalmazlar. (28b 3-4)

Ol yarak bir dem bir sa ‘atcuk ol igide gerekli olur. (28b 8)

2.2.5. Buyurma

Bu edimler, bir seyin yapilmasimni veya yapilmamasini kesin olarak sdyleme, emretme anlami
tasimaktadir.

Akalarum! Kimse meniimleng gelmesiing, hami (hepiniz) orduya varunguz! Men yalkuz bir av
avlaram geliirem. (26b 10-11)

Ol yilanung iistine gétgil! (27b 14)

Yég ustalar getiir, bu ejdehanung derisin soygil! (29b 9-10)

Avungdang bir silalga (par¢a) manga vérgil! (30b 9-10)

2.2.6. Sohbet Baslatma

Bir kimseyi konusmaya davet eden ifadeler iceren edimlere sohbet baslatma ad1 verilmistir.

Lele ileng maslahat gordi (fikrini sordu). (27b 3)

Canum Lele, mangu dégil! (27b 6)

‘Amii (amca) seni ejdeha oldi dérler, eger ejder olmayubsang meniimileng giimiir giimiir (giimbiir
gtimbiir) dams (soyles)! (30b 5-6)

2.2.7. Izin Isteme

Izin isteme baghg1 altinda bir seyi gerceklestirmek igin onay almaya yonelik edimler ele
alinmistir.

Kara Budag dédi: Padisahum manga ruhsat vérgileng gédim Gazanung karsisina. (30b 1-2)

2.3. Disavurucular (Expressives)

Disavurucular, konugan kisinin ruhsal durumunu, duygu diinyasini yansitan s6z edimleridir.
Ovme, tebrik etme, oziir dileme, teselli etme gibi s6z edimleri bu tiirdendir.

Disavurucu s6z edimlerinde onermenin dogrulugu pesinen kabul edilir. Ancak igtenlik
durumu degisebilir. Ornegin kisi 6ziir diledigi sey konusunda gercekten {iziintii duyuyorsa

oziirinde samimidir diyebiliriz (Searle, 2006, s. 170-171). Bu tiirden s6z edimleri, konusmacinin
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ruhsal durumunu disavurmanin yaninda toplumsal samimiyet kurallarina veya iliski islevine
yardimci olma gorevini de yerine getirmis olmaktadir (Yaylagiil, 2013, s. 446).

“Ovme”, “yakinma”, “tebrik etme” ve “liziilme” metinde tespit edilen disavurucu soz
edimleridir.

2.3.1. Ovme

Birinin veya bir seyin iyiliklerini, istiinliiklerini sdyleyerek degerini yiiceltme amaci tasiyan
ifadeler 6vme bashg altinda degerlendirilmistir.

Cok kimseler seni gokde ister; mii ‘minleriing gonglindeseng, sadiklarung dilindeseng. (28a 10-12)

Meniim vekiliim Gazan er igiddiir, yég igiddiir. (30a 11-12)

Akam! Karst yatang kara dagung hiindiiriseng (g0zbebegisin), dlmegileng (sakin olme)! Ayimdur
daskun suyung tiirkeniseng (taskin akan sularin durgqunusun), 6lmegileng! Kazakucung aygirisang (yilkinin
aygirisin), 6lmegileng! Kaybatanung bugurisang (deve siiriisiiniin bugurusun), olmegileng! Agayilung
kockarisang (koyunlarin kocusun), 6lmegileng! Erenleriing serdarisang, 6lmegileng! Igidleriing kocakisang,
olmegileng! (27b 7-14)

Lele dédi: «Baraka’l-lah akam Gazan! Erliigiinge yégliigiinge tahsin (aferin)» Gazan dédi. (29b 7-8)

Canum Lele! Ejdehani men oldiirmediim, seniing durumungilang himmetiing oldiirdi. (29b 8-9)

Kara Budag kilicina pehlivan! (30b 11)

Dedem Korkud dér: Gazan kimi kogak igid, diinyadang geldi gécdi. (31a 4-5)

2.3.2. Yakinma

Bu edimler, bir kimseye duyulan hosnutsuzlugu yansitan veya bir kimseden sikayet etme
anlamu tasiyan ifadelerden olusmaktadur.

Gazan ne icerseng? (24b 11)°

Gazan 6z gozine aciklandi: «Mere seng meniim namerd goziim! Kara polad sav kilicung yalmanindang
(keskinliginden) korhmazdung, suhar oklar peykamindang iisenmezdiing, on alti batman kafir giirzi
tepemdeng degdi portlemediing, ejdeha deédiikleri bir yilandur, anda ne var ki bulagursang (bulanirsin),
oleziirseng (kararirsin)? Seniing kimi namerd g6z meniim kimi merd igidde néyler?» (28b 13 - 29a 4)

2.3.3. Tebrik Etme

Bir kimseyi yaptig1 iyi bir is ig¢in kutlama anlamindaki edimler, tebrik etme olarak
adlandirilmastir.

Eger ejdeha oldiiriibseng gazavatung miibarek! (30b 8-9)

2.3.4. Uziilme

Uziintii duygusunu disavuran edimler, bu baghk altinda yorumlanmistir.

Ak ekmegin yeédigiim aka aka! déyiibeni siyra kilic ejdehanung iistine yégin geldi. (29b 3-4)

2.4. Yiikleyiciler (Commissives)

Konusan kisiyi gelecekte bir eylemi gergeklestirme konusunda yiikiimli kilan s6z edimleri
yiikleyiciler olarak adlandirilir. Ornegin verilen sozler, edilen yeminler, alinan kararlar kisinin
gelecekte bir sey yapacagini ifade eden edimler bildirir.

Tehditler de yiikleyici s6z edimleri arasinda sayilabilir. Ancak diger yiikleyici s6z edimleri,

genellikle dinleyicinin yararina tehditler ise zararina olabilecek eylemler igerir. Yiikleyiciler, bir seyi

% Burada ulak, Kazan’a diismanlarin yaklastigini ancak kendisinin bir hazirlik yapmadigini ima ederek yakinmaktadir.
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yapma niyetinin bir ifadesidir. Yiikleyiciler de yonelticiler gibi dogru ya da yanhs olamazlar fakat
gerceklestirilebiliriler, tutulabilirler, bozulabilirler (Searle, 2006, s. 170).

Anlatida tespit edilen ytikleyici s6z edimleri; “tehdit etme”, “tesebbiis etme”, “s6z verme” ve
“karar verme” basliklar1 altinda toplanmuistir.

2.4.1. Tehdit Etme

Korkutmak, gbzdag1 vermek icin sdylenen edimler bu grupta ele alinmigtir.

Damigmasang (soylesmezsen) suhdr okung peykaniylang (temreniyle) dldiiriirem Gazan seni. (30b 6-7)

Kara polad kilicung yalmamylang (keskin tarafiyla) dograram Gazan seni. (30b 8)

2.4.2. Tesebbiis Etme

Bir isi yapmak i¢in davranma, girisme ifade eden edimlere tesebbiis etme ad1 verilmistir.

Ejdehayilang dogiismaka kasd éyledi. (27b 1-2)

Hancerini ¢ikardi, gozlerini oymaka kasd éyledi. (29a 4-5)

2.4.3. S6z Verme

Bu baslik altindaki edimler, bir isi yapacagini kesinlikle bildiren ifadeler icermektedir.

Ahar caylar iistine korpi salim (kurayim), kalmislarung elin dutim, yalangaclarung setring Ortim
(fakirlerin sirtim orteyim)! (28a 13-14)

2.4.4. Karar Verme

Diistinerek bir sey yapmaya niyet etme anlamindaki edimler, karar verme olarak
degerlendirilmistir.

Sakdang soldang séze geldiler ki: «Gazan Adem-ikeng biz ‘uhdesindeng ctkmazduk, imdi ki ejdeha
olubdur bizi hami utar. Bir tepeye ¢ikalim, ani tiv-baran édelim (ok yagmuruna tutalim).» (30a 9-11)

2.5. Bildirgeler (Declarations)

Bildirgeler, mevcut durumlar1 degistirme amaci tasiyan s6z edimleridir. Nitekim savas ilan
etme, birini bir isle gorevlendirme, isten ¢ikarma, istifa etme gibi bildirge niteligindeki s6z edimleri
sOylendikten sonra toplumsal kosullar, statiiler veya roller degisebilir.

Bir bildirgenin etkisi, bildirgede bulunan kisinin yaptirnm giiciiyle yakindan iligkilidir.
Ornegin, bir devlet lideri ya da iist diizeyde bir askeri yetkili disinda birinin “Bu iilkeye savas ilan
ediyorum.” demesi etkisiz olacaktir.

Metinde saptanan bildirge niteligindeki s6z edimleri “gorevlendirme”, “atama” ve “ilan
etme” basliklar1 altinda incelenmistir.

2.5.1. Gorevlendirme

Birine bir gorev verme, onu vazifelendirme eregi tasiyan edimler gorevlendirme olarak ele
alinmigtir.

Baymmdirdang Bicen Padisaha él¢i varang, vardukinda Alay Hanmlang Bulay Hani devre basang (alt
eden), Kil Barakung basin keseng, kayidisda (geri donerken) Kaplantu Gediginde dayist Kongur Alpung
boymin urang, al aygir1 Padisah Bayindirdang ciildii kapang, (hediyesini kapan) ma ‘rekeler (meydanlarin)
cicegi kurci basi (avct bast) Han Afsart sakdang saldum. (25b 2-7)

Kizilca Tebrizdeng tokiiliib kigeng, Arasilang Kiir Suyim dilib géceng, Demiir Kapu Derbendi tepiib
alang, tepdiiginde cidast ucinda er bogiirdeng, Kimukilang Kaytakung édin yarang, Sah Dagu iistinde sayban

gereng, Samur Suy1 iistinde icki kurang, Kabaldang kis giininde el iistinde anung-i¢iing yangil (taze) alma
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meze geleng, Panbukcinung on dort kendindeng harac alang, Min Kislaka talan salang, Tabarsaran sultani,

igirmi dort min igidiing akas: Giyan ¢l Delii Dundar: soldang saldum. (25b 8 - 26a 2)

Ic O¢uzung béglerini sakdang saldum, Dis Oguzung akalarim soldang buyurdum. (26a 3-4)

2.5.2. Atama

Atama edimleri, birini bir goreve getirme, tayin etme anlami tasimaktadir.

Ada basa yériyende heybetindeng yér omrilang (titreten), aniinine (hasmina) kiya (sert) bahanda yiirek

yarang, ac aslanung bagir opkesin kara sac icinde kavurub yéyeng, capa (¢aya) girse ¢calimli, ¢al kara kus

erdemli, alict kusung yiigriigi (cevigi), Tiirkistanung diregi, Haleb hani, ig yayli,'° hadeng okl Kara Giine
yavrist Kara Budag1 carhet (0ncii birligi bagi) étdiim (yaptim / olarak atadim). (25a 10 - 25b 1)
Akca Kal ‘e Siirmeliide Lele Kilbas: daruga' tikdiim (yaptim / olarak atadim). (26a 11)

2.5.3. Ilan etme

Birinin statiisiinii degistirmeyi amaclayan edimler, ilan etme olarak degerlendirilmistir.

Damagumung ¢ak vaktinde (keyfimin yerinde oldugu bir anda) ol alt1 bég oglina ‘alem (bayrak), tuk,

(tugra) nakkara (davul, kds) vériib oziim teki bég kildum (ilan ettim). (26a 12-14)

Tablo 1: Salur Kazan’in Yedi Basl Ejderhayr Oldiirmesi Anlatisinda Tespit Edilen Soz

Edimleri
Kesinleyiciler Yonelticiler Disavurucular Yiikleyiciler Bildirgeler
Anlatimc bildirme (x36) ~ Meydan okuma (x11) Ovme (x7) Tehdit etme (x2)  Gorevlendirme (x3)
Betimlemeci bildirme (x14) Soru sorma (x8) Yakinma (x2) Tesebbiis etme (x2) Atama (x2)
Yalin bildirme (x12) Yakarma (x7) Tebrik etme S6z verme Tlan etme

Tahmin etme (x3) Ogiit verme (x4) Uziilme Karar verme
Akl erdirme (x3) Buyurma (x4)

Kosul-sonug (x3) Sohbet baslatma (x3)
Neden-sonug (x2) Izin isteme

Ongérme (x2)

Tanmimlama

Cikarimda bulunma

10 Odunu sarims1 ve sert olan ig agacindan yapilmus yay.
11 Kayin agacindan yapilmis ok.
12 Glivenlik ve vergi toplama gibi islerle gorevli kimse.
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SONUC

Bu calismada; Tiirk dili, edebiyati, tarihi ve kiiltiirii agisindan 6nemli bir yere sahip Dede
Korkut Kitab'min Giinbed yazmasinda yer alan Salur Kazan'in Yedi Basl Ejderhay: Oldiirmesi anlatisi,
edim biliminin s6z edimleri kurami agisindan incelenmistir. Anlatida tespit edilen s6z edimleri,
Searle’tin s6z edimleri smiflandirmasi esas alinarak bes baslik altinda ele alinmis ve asagidaki
sonuglara ulagilmigtir.

Metinde; 77 kesinleyici, 38 yoneltici, 11 disavurucu ve 6’sar yiikleyici ile bildirge niteligi
tasiyan toplam 138 s6z edimi saptanmistir. Buna gore, anlatida en ¢ok taniklanan s6z edimi grubu
kesinleyicilerdir. Bu durum, metnin olay orgiisii icermesiyle iligskilendirilebilir. Metinde herhangi
bir seyi haber verme, herhangi bir konuda bilgi verme, anlatma, ifade etme amaglarin1 yerine getiren
bildirme edimleri nemli bir yer tutmaktadir. Oyle ki anlatida 62 bildirme s6z edimi kullanilmistir.
Bagka bir ifadeyle metindeki olay/olaylar bu s6z edimleri ile aktarilmistir. Boylece 6zel bir anlatim
teknigine basvurulmadig: stirece tahkiyeli metinlerde bildirme s6z edimlerinin 6nemli bir yer
tuttugu ifade edilebilir. Metinde agirlikli olarak anlatici ve betimlemeci bildirme tiirlerine
bagvurulmus olmasi da yine anlatinin olay orgiisii ihtiva etmesiyle bagdastirilabilir. Bu baglamda
ozellikle tahkiyeli metinlerin s6z edimleri acisindan tahlil edildigi ¢alismalarda, hikaye etmeye
agirhik veren bildirme edimlerinin anlattimci bildirme, betimlemeye agirlik veren bildirme
edimlerinin betimlemeci bildirme ve salt haber veya bilgi verme eregini yerine getiren bildirme
edimlerinin ise yalin bildirme olarak degerlendirilmesi yerinde olacaktur.

Anlatida yonelticiler en ¢ok Orneklenen soz edimleri arasindadir. Dinleyiciyi bir eylem
gerceklestirmeye sevk eden edimlere bagvurulma ihtiyaci metnin igerigiyle baglantihdir. Ciinkii
anlati, Salur Kazan'in kahramanliklar: etrafinda kurgulanmistir. Dolayisiyla metinde buyruklar,
yakarmalar ve cesaret gostergesi niteliginde s6z edimleri siklikla gegmektedir.

Metin, konusan kisinin ruhsal durumunu yansitan s6z edimleri olan disavurucular agisindan
da cesitlilik gostermektedir. Bu da metnin insanin i¢ diinyasina hitap eden bir yoniiniin de oldugu
anlamina gelmektedir.

Konusan kisiyi gelecekte bir eylem gergeklestirmeye yonelten soz edimleri olan yiikleyiciler,
devinim yonii agir basan bu metinde tehdit etme, tesebbiis etme, s6z verme ve karar verme edimleri
ile 6rneklendirilmistir.

Anlatinin bagkahramani Salur Kazan, erk sahibi bir Oguz beyi oldugu i¢in mevcut durumlar:
degistirme giiciine de sahiptir. Dolayisiyla metinde gorevlendirme, atama ve ilan etme tiirtinde
bildirge s6z edimleri de saptanmustir.

Sonug olarak Salur Kazan'in Yedi Basli Ejderhay: Oldiirmesi anlatistin yiizyillar 6nce sozlii
gelenekte icra edilip sonradan yaziya gecirilmis (tahmini olarak 18. yiizyilin ikinci yarisinda) ve
gorece kisa bir metin (yaklasik 14 sayfa) olmasina ragmen biitiin s6z edimi siniflarmi yeteri kadar

temsil etmesi, anlatinin metinsellik ve igerik bakimindan oldukga basarili oldugunu gostermektedir.
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